
Перевод с французского языка на русский язык 
 
ГЛАВНОЕ НАЛОГОВОЕ УПРАВЛЕНИЕ 
Налоговый центр г. Марселя по 2-му/16-му округам 
Инспекция № 1 по налогообложению особых видов деятельности 

/Логотип: Министерство бюджета, государственных 
  счетов и государственной службы/ 

760-SD 
(07-2001) 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Площадь Сади Карно, д. 3 
13224, Г. МАРСЕЛЬ, СЕДЕКС 1 

  
Прием посетителей: каждый день, кроме субботы 
8:30 – 16:00 (обед 12:00 – 13:30), а также по записи 
Или по записи.  
Тел.: 04 91 99 12 54 
Факс: 04 91 99 13 92 
Эл. почта: 
Ответственный делопроизводитель: Надин Шазо 
Исх.: 
 

  

 
СВИДЕТЕЛЬСТВО 

 
⎯⎯⎯ 

 
Нижеподписавшийся налоговый инспектор  
 
настоящим удостоверяет, что Акционерное общество упрощенного типа  

_________________ 
 Регистрационный номер в Национальном реестре 

предприятий и организаций (SIRET): _________________ 
Местонахождение: _________________ 
 _________________ 
 _________________ 
  
 является налоговым резидентом Франции в значении Налоговой 

конвенции об избежании двойного налогообложения, 
подписанной с Россией 26.11.1996, и что вышеуказанное 
общество регулярно уплачивает налоги, связанные с его 
коммерческой деятельностью. 

 
 

С уважением, 
  
 г. Марсель 27.09.2004 г.
 Налоговый инспектор 

 
/Подпись/ 
 
Надин Шазо 



/Гербовая печать: Апелляционный суд г. Экс; 
   Генеральный прокурор; 

Французская Республика/ 
 

 
АПОСТИЛЬ 

(Гаагская конвенция от 5 октября 1961 г.) 
  ДЛЯ РОССИИ 
   
1.  Французская Республика 
 Настоящий официальный документ 
2. подписан  Надин Шазо 
3. выступающей в качестве Налогового инспектора 
4. и скреплен 

печатью/штампом 
Налогового центра 

 по 2-му — 16-му округам г. Марселя (деп. Буш-дю-Рон) 
 Удостоверено 
5. в г. Экс-ан-Прованс   
6. 14 декабря 2007 г. 
7. Генеральным прокурором Апелляционного суда г. Экс-ан-Прованс 
8. за № 9449А/2007 кол-во страниц: 1 
9. Печать/штамп: 10.   Подпись 

 
/Гербовая печать: Апелляционный суд г. Экс; 

Генеральный прокурор; 
Французская Республика/ 

/Штамп: От имени Генерального прокурора 
 /Подпись/ 
 Элен Мео; 
 Заместитель по общим вопросам/ 
 

«Апостиль подтверждает исключительно подлинность подписи, печати или штампа на 
документе. Он не означает, что содержание документа является верным или что 
Французская Республика одобряет его содержание.» 
 
/Гербовая печать: Апелляционный суд г. Экс; 
   Генеральный прокурор; 

Французская Республика/ 


